The Second Apology of St. Justin Martyr.

Justin Martyr -Christian apologist, born at Flavia Neapolis, about A.D. 100, converted to
Christianity about A.D. 130, taught and defended the Christian religion in Asia Minor and at Rome,
where he suffered martyrdom about the year 165. Two "Apologies" bearing his name and his
"Dialogue with the Jew Tryphon" have come down to us. Leo XIII had a Mass and an Office
composed in his honour and set his feast for 14 April.'

Chapter 1.

Kai Ta  xB& 8¢ kai TpON v Tij TOAEL UV yevopeva emi OupBikou,

And the things of late but also just now in the city of you having happened under Orbicus,?

"W Pwuiaol, kai T& TavTaxoU Opoics UTd TAV 1younévwy dAdyws TpaTTONEVT

O Romans, and the things everywhere likewise by of the governors unreasonably being done
EENVayKkaoé pe UTIEP UHGIY, SpoloTmabdov &vtav kal a8eApddv, ké&v AYVOT|TE Kal un
compels  me over of you, in sympathy being and brotherly, even if not you know and not
BéAnTe Bi&x v 86Eav TGV vouillopévwy ElwudTw, Ty TVSe TGV Adywv
you should wish through the glory of the acknowledging of honours, the  of this of the reasons
ouvtadv momoabal. TTavtaxol yap, o5 &Gv ow@povilnTal OO TaAVTOS 1| YeiTOVOS

a narrative to produce. Everywhere for, whoever should be corrected by father or neighbour

il Yuvaikds katdd EAAey, Xwpls TV &dikous kai dkoAdoTous ¢v aiwview

or woman because of a defect, through of the being obstinate and unbridled by eternal

mupl  koAaobBrioecBal, ToUs 8 EvapéTous kal Opoiws XploTdd PicdoavTas év dmabeia
fire they shall be chastised, the living in virtue and like unto Christ having lived without suffering

ouyyevroechal TE O, Aéyopev 8¢ TGV yevopévwv XploTiavdv, dik TO
to meet with the God, we are referring but to the having become Christians, through the
duopeTdBeTov kal PAn8ovov kai BuokinTov mpds TO kaAdv opurjoal kai oi

being obstinate and fond of pleasure and unwilling unto the good to move and the
pavlol Baipoves, éxbpaivovTes Muiv Tous ToloUTous SikaoTas EXOVTES UTTOXEIPIOUS

foul  demons, hating us  and the such as these judges having under control
kal AaTpevovTas, cos olv &pxovtas SaiuovidTas, povelelv fuds Tapaokeudfouotv.
and serving, so then rulers demonic, tokill us preparing.
“Omeos 8¢ kal 1) aitia ToU Tavtog Yevouévou émi OupBikou pavepa Uiv yévnTal,

So  but also the cause of the all having happened over Urbricus manifest to you might become,
T TETPAYUEVA ATTAYYEAG.
the things having been done I shall relate.

Chapter 2

[Muvn TIS ouvePiou avdpi dkoAaoTaivovTi, dkoAaoTaivouoca kai auTr) TPSTEPOV.
A woman certain was living with a man licentious, being licentious also herself formerly.
Eel 8¢ Ta ToU XploTolU didayuaTa €yvew autn éowdpoviodn kai TOv advdpa opoiws
After that and the of the Christ teachings knew she was moderated and the man likewise
CWPPOVEIV TeiBev EMEIPATO, TX JIBAYUATA Avapépouca, TNV TE

to be temperate to persuade she was endeavouring, the teachings promoting, the both
uéAAoboav  ToTs oU ow@pdvws kai HeTa Aoyou dpBol Brolotv éoeobal év aiwvic
being destined to the not being temperate and with of reason right passing life shall be in eternal
Tupi kGAaow amavyyéAlovoa. ‘O 8¢ Tais auTtals doeAyeials émpéveov aAAoTpiav

fire punished persisting. The but in the same wantonness he remaining being alienated
dix TGOV Mpagewv ETMOIETTO TV YaueTv. AceBes y&p fiyoupévn TO Aoimrdv TO yuvn

1 Catholic Encyclopedia.
2 A Roman personal name — of City.
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by of the actions he having done the wife. Unholy for in remaining in the future the wife
ouykaTtakAiveobal avdpi Tapa TOV Tijs pUoews vépov kKai mapd T Sikaiov
to lie with a man against the of the natural law and against the just

Tépous  1Boviis K TTavTds Telpcopéve TroteioBat TTis ouluyias xwpiobijval éRouAnon.

a path acceptable out of all attempting to make of the union to be severed she wished.

Kai ¢mreidn é€educcomeito U TGV avTris, ET1 Tpoopévely oupPouleudvTov, ws eis EATSa
And since he was shaming her by of the same, still to persist being advised, as for after that
neTaBoAfis jEovTds ToTe TOU Avdpds, Pralopévn tautny  éméuevev. Eteidn 8¢ 6 TavTtns
a change deciding at a time of the man, making good herself was staying. Then and the of this
avnp eis v AAeEdvdpelav TTopeubeis XAAETTCOTEPA TTPATTELY AT Y YEAON, &Treas un
man intothe  Alexandria having gone more grievous things to practise it was reported, that not
KOO TGV ABIKNUATWV Kal aoeRnUaTwY YévnTal, pévovoa €v Ti) ouluyia kai
partner of the doing wrongs and impious she should be, staying  in the union and
Suodialtos kail HUOKOITOS yivouévn, TO Aeyduevov Tap’ Uuiv peroudilov doltoa

living and sharing bed being,  the thelaying with them both inclined to be fettered
gxcopiodn. ‘O 8t kaAds k&yabos TauTns avrip, 8éov altdév  xaipe, 8T & TdAat
she was divorced. The and good noble  of her husband, lacking him to be glad, that which formerly
META TGOV UTIMPETAV Kal TV HoBopdpwov  euxepdds EmpaTTe,  pEBaug

with of the servants and of the hired attendants she recklessly was practising, drunkenness
Xaipouoca  kal Kakia T&oT), TOUTWVY HEV TGV TTPAEEwV TMETMAUTO Kal aUTOV T
delighting in and evil ~ every, of these indeed of the actions she had stopped and he the things
auTd TTavoachal TPATTOVTA ¢BovAeTo, un Pouvlopévou amaAAayeions katnyopiav
same to cease being practised she was wishing, not he desiring she having gone an accusation
memroinTal, Aéycwv atthv Xpiotiavn eival. Kai r uev PIRAIBIOY oot TG avtokpdTop!
has made, saying of her a Christian to be. And she indeed a petition to you to the master
avadédwke, TPdTEPOV cuyxwpndijival auTi) dioikrjocachal T& gauTi]s aglovoa,

she published, sooner to be conceded toher  to manage the affairs of herself being worthy
gmerta dmoloyrjoacBal Tepl ToU KATNYOPTIUATOS HET TNV TAV TPAYHEATWY auTiis
after that to defend herself against the accusation and then the of the affairs of her
Sioiknotv. Kai ouvexwpnoas todTo. ‘O 8¢ Tavtns moTe Avrip, TPOS EKEiVNV UEV

should be settled. And you assented to this. The but of her once husband, unto of that one indeed
un Suvduevos  Taviv €Tt Aéyew, Tpds TTToAepaidv  Twa, dv OUpPikos ékoAdoaTo,

not having power now still to say, unto Ptolemaeus a certain, whom Urbricus punished,
Bid&okalov gkeivns TGV XpioTiavddv pabnudtwv yevduevoy, éTpdmeto  dik

teacher of her of the Christian  doctrines having been, he directed him by

ToUde ToU Tpdmou. EkaTtdvtapyov eis Seoud éuBaidvta tov TTtoAepaiov, pidov altd

of thisthe way. A centurion into prison having thrown the Ptolemaeus, friendly to him
UmapxovTa, ¢rmreloe AaBéoban Tol TTtoAepaiou kai dvepwtiical autd ToUTo udvov
being, was persuaded to take the Ptolemacusand to question him  on this only -

el XproTiavds ¢oTi. Kai tov TTtoAepaiov, pthaArion, &AN’ ouk dmatnAdv oudt
if a Christian he 1s. And the Ptolemaeus, loving truth, but not guileful  neither
weuBoAdyov iy yvaounv évta, opoloyrjcavTta auTdy elval XploTiavdv év Seopols
lying the mind being, having confessed himself to be a Christian in bonds

yevéoBat 6 EKaTOVTApPXOS TETTOINKE, Kal €Tl TTOAUY Xpdvov €v TG SeouwTnpic

he came to be the centurion held, and over much time in the prison
¢koAdoaTo. TeAeutaiov 8¢ e émi OUpPikov 1xn 6 Gvbpcotros, Spoics auTo
punished. Atlast and when upon Urbricus was fetched the man, likewise same
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ToUTO HdVvOoVv eEnTaohn el ein XploTiavds. Kal A T KaAd EQUTED
this alone he was asked —if he should be a Christian. And again the things noble to him
OUVETIIOTANEVOS Bix TNy &Trd ToU Xplotou Sidaxriv 16 didaokdAiov Tiis Belas
knowing fully through the from of the Christ teaching the instruction of the divine
APeTRs COHOASYNOoEY: O Yap &PVOUUEVOS OTIOUV Tj KATEY VKGOV TOU TIP&YUATOS
excellence he confessed; he for ~ denying anything or repudiating the deed
EEapvos yiveTal i EauTov Gudgiov ¢moTauevos kal AAASTPlov ToU TTP&yUaTOS TV
denies thing itself or himself unworthy knowing and alienated from of the deed the

SuoAoyiav pelyel, v oudtv mpdoeoTt TG aAnBived XpioTiavd. Kai tou Oupikou
assent avoids, of which not one is present in the true Christian. And the Urbicus
keAeUoavTos auTov amaxbijvar  Aoukids Tis, kal  auTds ¢os XploTiavds, 6pcdv T

having ordered him to be led away Lucius a certain, also himself being a Christian, seeing the
aASyws oUTws yYevopévny  kpiot mpods Tov OUpPikov  €pn, Tig N aiTio;
unreasonable thus having been given  judgement unto the Orbicus was saying, What the charge?
ToU Tov unjTe HOXOV urTe  TOpvov priTe Avdpopdvov urte AwmodUtny

Of the the neither an adulterer nor a fornicator neither a murderer nor a thief

uiTe Gpmaya prte GmAds  adiknua L TmpafavTta tAeyxduevov, dvdpaTtos B¢
neither a robber nor simply doing wrong anything having done being proved, by name but
XptoTiavou Tpoowvupiav dSpoAoyolvta Tov &vbpwtov gkoAGow; OU becoming

a Christian called confessing the man this  you punish? Not becoming of
eUoePel auTokpdTopt oudt prAocdpw Kaioapos aidi oUdt Tij iepd  ouykAr T Kpivels,

a pious master neither philosopher of Caesar a son not the sacred senate judgement,

& OUpPike. Kai 85 oUdtv &ANo &Trokpivapevos kai pds TOv Aoukiov €, Aoikels

O Urbicus. And he nothing besides having answered and unto the Lucius said, It seems

pgot  kai oU eivat ToloUTos. Kai ToU Aoukiou  grioavTtos, MdAioTa, TaAw

to me also you to be of such kind. And the Lucius having answered, Most certainly, again

Kal auTov atmaxdfival ekéAevoev. 'O Bt kai x&pv eideval HOASYEL, TTOVN PGV
also him to be led away he commanded. He but also delight to have known was professing, evil
JECTIOTEOV TV TOIOUTWVY amnAA&xbal ywokwv kai mpods oV MaTtépa kai
despots of the such as these to have been delivered from being aware and unto the Father and
BaoiAéa Tédv oUpavéov mopeveobal. Kai &AAos 8¢ Tpitos gmeABoov koAaohijval
King of the heavens to go. Also another but third having come near to be punished
TPOCETIUNOM.

was condemned.

Chapter 3

Kayc  olv mpoodokd Utd Tivos TGV GOVOUAOHEVOV emPoulAeubijvar kai
Also I therefore expect that by certain of the having been named to have been plotted against and
EUAw  éumaytjva, 1) k&v UTd Kpiokevtos ToU prhoywdpovu kai grhokdutou. Ou yap

to a stake to be fixed, or even by Crescens® the lover of swagger and boasting. Not for
pA\béoopov  eitreiv &Elov TOV &udpa, &5 Ye TEPI UGV a un émioTaTtal dnuooia

a philosopher to name worthy the man, who really against us which not he knows in public
KATAUXPTUPEL, s &bécov kai aoePdv XploTiavddv SvTwv, TTPos XA&ptv Kai 1dovnv
against us witnesses, that godless and impious Christians being, with to please and delight
TEOV TOAAGVY TV TETAavNUéveov TalTa mpaTTwv. Elte YOp U EVTUXCOV TOTS

3 Unlikely to be Crescens of Timothy 2, Increasing, probably one of the seventy disciples of Christ. He was one of
Paul's assistants (Ti2 4:10), probably a Christian of Rome. (Easton).

3
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of the many of the having been misled these things he is doing. Appearing for not having read the
ToU XploTou Sid&yuact KATATPEXEL TIHAIV, TauTéVNPos 0T Kal 81TV TOAU

of the Christ teachings he inveighs against  us, thoroughly depraved he is and of ignorant much
Xelpwv, ol puA&TTOVTAL TTOAAGKIS TrEPL Vv oUk ¢mioTavTal SiaAéyeobal kai

worse, who guard against often about which not know how to  discuss and
WYeudouapTUpely: Tl el EVTuxCov U ouviike TO év aUTols ueyaAeiov, f OUVElg

to bear false witness; or if having read not understands the in them  majesty, or having understood
TPOS TO un ummoTrteudfjval Tololtos  TalTa Trolel, TOAU p&AAov &yevvns Kai

with the not to be supposed such as these things he is doing, much more base and
TauTTSVNPOS, BloTikis kai  dAdyou 86Ens kai poBou EAdTTWY cv. Kai yap
thoroughly depraved rude and unreasonable opinion and fear meaner being. Also for
TpobévTa HE Kal EpeTHoaVTa aUTOV EPWTNCELS TIvag  TolauTas Kal pabeiv kal
having proposed me and having asked him  questions certain of such kind and to inquire and

INel 811 dAn6cds undév émiotaTal, eidévai Uuds PovAouat. Kai &ti &An6r

to to question that truthfully nothing he knows, to have known you I wish. And that truth

Aéy, el un) dvnuéxbnoav Uuiv  ai Kowevial TV Adycov, ETolpos kai £’ Uucdv

I say, if not were conveyed to you the communication of the discourses, ready also with you

KOWWVEIY TV £puoTrioewv TAAW: PaciAikdy 8 &v kai TouTo épyov ein. Ei 8¢ kai

to have share of the questioning again; princely but also this act it would be. If but and

gyvaobnoav udiv al épwTrioels Pou kal  al EKElVOU ATTOKPIOELS, PaVEPOV UNIV ECTIV

have learned you the questionings of me and the of that one answers, clear to you it is

OTioudty TGV NueTépwv emioTaTal, 1 el kai émioTaTal, did Tous dkovovTas bt

that nothing of the our matters, or ifalso matters, through the hearing but

oV TOAUG Aéyelv OpOoiws ZWKPATEL, €S TTPOEPNY, oU PLAdcopos, AAA& PiAdSoLos

not courage to say like Socrates, as I said before, not a philosopher, but a glory seeking

avnp deikvuTal, 85 ye undé 1O ZwkpaTikdOV afiépacTov OV Tiud, AAN" ol

man he displays, whom not the Socratic most worthy being of honour, But not at all

ye TTpo Tiis dAnBeias TiunTéos avnp. AdUvaTtov 8¢ Kuvik®, adidpopov TO
before of the truth to be honoured a man. It is impossible and a Cynic, making indifferent the

TéAos  TpobBepéve, TO dyabodv eidévan ATV &Biagopias.

end having placed, the good to have known except indifference.

Chapter 4

‘OTreos 8t un TIS eltm), TTavTes olv EauToUs povevcavTes TTopeUeoBe 1181

Lest but not some one should say, All  then yourselves having killed let you go now

Tap& TOV Oedv Kai MUV TPpAYUATa U TapPEXETE, £p&d, B v aiTiav ToUTo OU

with the God andus  with deeds not let you trouble, I will say, by what cause this not
TPATTOUEV kai &' T ¢EeTalduevol apoPaos dpoloyoluev. Ouk €Ik TOV
we are practising and by what being questioned fearlessly ~ we confess. Not without purpose the
KOOUOV TreTToINKEVal TOV Oedv Bedi8dypeba, AAN” 1§ Si&x TO avbpcoTelov yévos:
world  to have made the God we have been taught, but surely to the end of the human  race;
Xaipely  TETOIS  T& MPOCOVTA AUTE UIHMOUUEVOLS  TIPOEPTUEY, amapéokeoBal de
to rejoice both in the things belonging to him imitating as we said before, to show displeasure and
TOTS T& palAa domalopévols i) Adyw 1 épyw. Ei olv mdvTes éauTtoUs poveloopev,
with the things bad ~ embracing either word or deed. If then  all ourselves we kill,

ToU un) yevvnBijvai Tiva  kai pabnteubiivar eis Ta Bela diddypata, 1] kai ur  eval 1O

of the not to be born anyone also to be instructed in the divine doctrines, or even not to exist the
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avBpcoTEIOV YEVOS, ooov €@’ MUV, aiTiol éodueba, évavtiov T ToU Oeol BouAT
human race, in as far as being upon us, cause we will be, opposite to the of the God will
Kai auTol TToloUvTes, éav  ToUTo TTpawuev. EEeTalduevor 8¢ ouk apvoupeba dix

and ourselves are doing,  if in these ways we act. Being examined but not we deny through
TO ovveTrioTacBal éauTols undév patlov, aoePts 8¢ 1yoUuevol ur kaTta TavTa
the we are jointly conscious ourselves nothing  evil, impious but we deem not according to all
aAnBevey, 5  kal iAo TG Oed yvokopey, Uuds 8¢ kai Tijs &dikou

to speak truth, which also pleasing to the God ~ we know, you and also of the unjust
TpoAryews  amaAA&Ean viv oTreudovTes.

preconceptions to deliver  now being eager.

Chapter 5

Ei 8¢ TIVG UtéABot kai 1) vvola alTn, &T1 el Oedv cuoAoyoluev

If but some one should take possession also the idea this, that if God we are acknowledging
Ponbdv, ok &v, cos Aéyouev, UTtd ddikcov ékpaTouueba kai éTinwpolpeda, kai Touto SilaAlow.
our helper, not, aswesay, by being harmed oppressed and persecuted, and this I will resolve.
‘O O¢eds TOV TavTa kdopov  Trotfjoas kal Ta émiyela avBpdTols Umotafas kai T&

The God the whole world having made and the things terrestrial having placed under and the

oUpdvia oToixela eis alENov kKapTév kai copddv HeTaBoAds koourjoas kai Beiov

heavenly elements for increase of fruits and seasons transition having ordered and divine
TouTOIS VOOV Tafas, & kaiauta B avBpcdTTous paiveTal TETOINKS, TNV
to these law having appointed, which also same through man He to appear having made the
MEV TGV QuBpcdTreov Kal TAW UTrd TOv oupavov pdvolav ayyéhols, oUs ETi ToUTols,
indeed of the men and of the under the heaven purposely angels, whom over these

€tate Tapedwkev. Oi & &yyelol, TapaBavtes Triv O TNV T&EW, yuvaikadv
He appointed  ordered. The but angels, having transgressed the but the arrangement, of women
pi€eow nTTifnoav kai maidas eTékvwoav, of eiotv oi Aeyduevol daipoves. Kai

mixing they yielded and children begot, who are the being called demons. And

TPOCETL AoITTOV TO AvBpcoTrEIov Yévos éauTols  EBoUAwOoav T& UV Si& LAYy IKY Ypapadv,
besides afterwards the human race to themselves they enslaved the indeed by magical writings,

Ta 8¢ dix pSPBov kal TIHWPIY OV EMEPepOV, TG OE dia Bidaxiis
the and by of fears and retribution which would come afterwards, the and through of teaching
BuudaTov kai BuplaudTeov kai OTTOVBQIV, GOV EvdEeeTs Yeydvaol HETX TO TT&BecIV

sacrifices and  incenses and drink-offerings, which in need of they have come after the passions
emBupiéoy Soulwbiival, kai eis avBpcdous pdvous, ToAépous, poixeias, adkoAaociag

of desires to be enslaved, and into  men  murders, wars, adulteries, intemperance

kai m&oav  kakiav éomelpav. “Obev kal Tointai kai puboAdyor, &yvooivTes ToUs

and every wickedness they sowed. Whence also poets and mythologists, not knowing the
AayyéAous kai Tous ¢§ auTdV yevvnbévtas daipgovas  Tauta  TpaEal eis &ppevas kai
angels and the out of them having been begotten demons these things to practice in men  and
BnAeias kai TéAes kai €6vn, &mep OUVEYpayav, eig aUTOV TOV Bedv Kal Tous ws
women and cities and nations, to which they contracted, to himself the god and the as

AT’ aUTOU OTTOP& YEVOUEVOUS UioUs Kal TV AexBévteov ékeivou aBeApddov kai Tékveov
from of him seed having become sons and of the having been called of them brothers and children
Ouoiws TGV am’ ¢meivwov TTooeidvos kai TTAoUTwvos avrjveykav. OvéuaTt yap
similar to the from craving after Poseidon and Pluto they brought up. Name for
gkaoTov, 8Tep  EKAOTOS EQUTE TGV Ay YEAwv Kai Tols Tékvols £BeTo, TTpoonydpeucav.
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each one, whatever each one to himself of the angels and to the children gave, they addressed.

Chapter 6

"Ovopa 8¢ T mavTwv TTaTtpl BeTdv, dyevviiTw SvTl, OUK E0TIV: 6 Yap &v Kai

Name but to the of all Father set, unbegotten being, not is; whatever for also

OVOUATI TI TPOCAyOpPEUNTal, TIPECPUTEPOV EXEL TOV Béuevov TO dvopa. To d¢ TTatnp
name any He should be addressed, an elder He has the having assigned the name. The but Father
kai Oeds kai Ktiotns kai Kuplos kai AeordTns ouk ovdpaTtd éoTiv, AAN €k TGV

and God and Creator and Lord and Master not names is,  butfrom of the
gUTTOLIGOV Kal Tév épycovmpooprioets. ‘O 8¢ Yios ékeivou, 6 pévos  Aeyduevos Kupicos
beneficences and of the functions. The but Son that One, He alone being called Lord
Yios, 6 Adyos Tpo TAV TOIMUATWY KAl CUVGIV Kal YEVVWUEVOS, OTE TNV APXNV

Son, the Word before of the works also  being also being begot, when the first

O’ auToU TavTa EKTIOE Kal EKOOUNOE, XPIOTOS HEV KaTQ TOKal  xpioal

by of Him all things He created and ordered, Christ indeed according to the also to anointed
Kal koopfjoat  T& TGuta 8 auTou TOV Oedv AéyeTal, Svopa kai auTo TePLEXov

and to order the things all through Him the God He is called, name also itself comprising
&dyvwoTov  onuaciav, ov TpoTOV Kal TO Oeds TPooayOpeUUa OUK OVOUA ECTIV,
an unknown signification, in which a manner also the God an appellation not a name it is
aAA& TPAYUATOS BUCEENYT|TOU EUPUTOS Ti) PUOEL TAOV avBpcdmeov dota.

but  an action implanted difficult to explain the in nature of the human imagination.
TnooUs d¢ kai avBpcdTou kai ZwTipos dvoua kai onuaciav  éxel. Kal yap kai
Jesus but also man and Saviour name and signification it has, And for also

GvBpwTTOS, GO TTPOEPNLEY, Yéyove KaTa T ToU Oeol kai TTatpds BouAnv
aman, as before we said, having become according to the of the God and Father wish
aTtrokun Beig UTTEP TGOV TMOTEUSVTWY AvBpcdTTeoV Kai T kaTaAUoel TGV Saiudvawv,
out of consideration over of the believing men and over destruction of the demons,
s Kaiviv ek TV UM AW yivopéveov  pabeiv Suvacbe. AaipovioAfTrTous yap
as also now out of the under observation you can come to learn you are able. Demoniacs for
ToAAoUs KaTd TTAVTa TOV KOCUOV Kal €V Tf] UHETEPQ TTOAel TTOAAOL TGOV TUETEPLOV

many throughout whole the world and inthe  your city many ofthe  our
avBpmwv TAV XploTiavddv, émopkifovTes KaTa Tou dvopaTos Inool Xpiotol

men of the Christians, exorcising  according to the name of Jesus Christ

ToU oTaupwbévTos ¢t TTovTiou TTIA&ToU, UTTO TGV EAAWY TTAV TV ETTOPKIOTEV
of the having been crucified by Pontius Pilate, by means of the other  of all driving out

Kal EMQAoTAV Kol pOPUAKEUTEV Un) iabévtas idoavTto kai €Tt viv  iddvTal,

and by incantations and ~ drugs  not be cured are cured and still now are cured,
KQTapyoUvTes Kai EKBICOKOVTES TOUS KaTEXOVTas Tous avBpcomous daipovas.

rendering helpless and driving out the possessing  the men demons.

Chapter 7

“OBev Kal émpével 6 Oeds Ty oUyxuotv kal kaTdAuoy ToU TTavTds KOOUOU Un Tolfjoat,
Wherefore also stays  the God the confounding and dissolution of the whole world not to do,
{va kai oi pallol &yyelol kai Baipoves kai &vbpcotrol pnkéTt @Ol di&x TO omépua
that also the foul ~ angels and demons and men no more may exist, because of the seed
TV XPIOTIAVAV, O YIVEOKEL £V THj PUOEL OT1 aiTidv éoTw. ‘ETrel ei pr) ToUto fv, ouk

of the Christians, who know in the nature that cause itis.  Since if not this it was, not
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av oude UMV TalTa 11 TolElv Kal évepyeioBal UTTO TGV pavAwov Saipdvwv
neither would you these things still to do and to be activated by of the foul ~ demons
SuvaTdv Ry, GAA& TO TUp TO TS kpioecos  kaTeABOV Avédny  TavTa Siékpivev,
able tobe,but the fire the of the judgement coming down violently all things decomposing,
cos kal TTpdTepov 6 kaTakAuouds undéva  Airrcov &A™ 1 Tov pdvov ouv Tols idiois
as even formally the flood no one having left but him the alone with the own family
Tap’ MUV kaAdovuevov Néde, ap’ Uuiv 8¢ Asukalicwva, ¢€ oU TdAw ol TocoUTol
by  usbeing called Noah, by you but Deucalion®, from of whom the so many
YeYOVAGIV, wv ol uev padlol, ol 8¢ ooudaiot.
have come into being, of whom the on one hand foul, the but on the other good.
OUTwo yap NuETs THy ékTUpwoiv papev yevijoeobatl, GAN’ oUx, cos of ZTwikol, kaTa
So for we the conflagration we say shall happen,but not, as the  Stoics, according to
TOV TS Eig &AANAa TTavTeov peTaBoAfs Adyov, & aloxioTov épdvn.
the of the into one another all things change  doctrine, which most outrageous it seems.
AN oUdt ko’ elHaPUEVTIV TIPATTEWY TOUS GvBPOTTOUS ) TTAOXEY T&
But neither through having been destined to bring about the men  or to suffer the things
ywépeva, dAAA& KATO UEV TTV TTPOaiPECIY EKaOTOV KaTopBoUv 1} GuapTAavely, Kai
happening, but according to by the choosing each man acts rightly or to do wrong, and
KaTa T TV pavAwv aiudvwy évépyelav Tous oroudaious, olov Zwkp&Tnv

by the of the foul demons  activated the  serious men, such as Socrates
kal Tous duolous, SicokeoBat kai év Seopols elval, Zapdavatalov 8¢ kai Etikoupov
and the like, to be persecuted and in chains to be, Sardanapalus® and also Epicurus

Kai Tous opoilous v agbBovia kai 8oET dokelv eudaipoveiv. “O ) VOTjOaVvTES Ol
and the like in abundance and glory to seem to prosper. Which not having observed the
2Twikol  kaf’ eluappévns  avdyknv TavTta yiveoBal ameprivavto. AAN T

Stoics according to having been allotted of necessity all things to happen they declared. But that

aUTeEOUOIOV TO TE TAV AYYEAwWVY YEvos kal TEV AvBpdeov Thv dpxrv émoinoev

with free will the both of the angels race and of the men in the beginning made

6 Oeds, Sikaicws UTEp v av TANUUEAT|OWO!L TV Tinwpiav év aicovie Tupl kopicovTat.
the God, justly for themselves the sins cannot escape the retribution in eternal fire they must suffer.
levvnToU 8¢ TavTos Nde 1) PUOIS, kakiag kai apeTris SekTIKOV efval oU yap &v fv

Of begotten but of all this the quality, wickedness and virtue capable to be; not for would be
ETTAVETOV  OUdEV .aUTAV, €l OUK NV €T aupdTepa Tpémeohal kai duvapv eixe.
praiseworthy neither of themselves, if not was over both together to turn also power was having.
AeikvUouot 8¢ ToUTo Kai ol TTavTaxou KaTta Adyov Tév dpbodv vopobeTrioavTes kai
Being shown and this also the everywhere according to reason the right having framed laws and
pAoco@ricavTes &vBpwoTrol ék ToU UTTayopeUely TASE HEV TIPATTEY, TGOVDE B¢
philosophized men from of the to dictate these things to do, those but

améxeohau. Kai oi Ztwikol ptAdoogorl év T Tepl NB&V Aoyw T& auTa
to keep far from. And the Stoic philosophers in the concerning manners doctrine the things same
TIUQOL  KAPTEPES, Cos dnAoUchal év TG Trepl ApPXAOV Kal aowaTwY Adyw
honouring staunchly, as to be evident in the concerning principles and incorporeal matter

oUK evodolv avTtous. Eite yap kab’ einapuévnv gricouct Ta Ywoueva Tpos

not well chosen themselves. Either for by  fate they say the things coming to pass unto
avbpcdomeov yiveobal, fi undtv elval Oedv Tapd  Tpemdueva kai dAAotovpeva Kai

4 Son of Prometheus, associated in Greek Mythology with the Flood
5 Last king of Assyria, - a decadent individual who, when dying, commanded indiscriminate destruction.
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humans to happen, or nothing to be God beside turning about and altering and
dvaAudueva eis T aUTtd  dei, ) pBapT&Y pévewv  avriioovTal KaTaAnyiv
disintegrating into the things same ever, or perishable staying they will appear comprehension
goxnkéval kai auTtov TOov Oedv 8id Te TAV pepdV Kal Six ToU SAov év Téor kakia

to have and Himself the God by both of the parts and by of the whole in every wickedness
ywdpevov, fj undeév elvan kakiav und’ apetriv, émep kai Tap& TE&oav cPpova Evvolav
being,  or nothing to be vice and not virtue, which also against every sound notion

kai Adyov kai voiv £oT.

and reason and sense it is.

Chapter 8

Kai ToUs &md Téov ZTwikdv 8¢ Soyudtawv, Emeldn) k&v Tov 10ikdv Adyov KOoulol
Also the from of the Stoics and dogma, since even if the moral teaching should be ordered
YeYOvacotv, ws Kal év TIoW ol TonTal Ol TO EuPUTOV  TaVTI YEVEL GvBpcdTTCov
to have been, as also in some ways the poets on account of the implanted in every race of me
omépua ToU Adyou, ueptotioBal kai TeQoveUohal oidapev: HpdkAertov
seed  of the Reason, to have been hated and to have been killed we have known; Heraclitus®
Hév, s Tpoépnuev, kai Mouocdviou B¢ év Tols kab’ Nuas kai &AAous oidapev.
indeed, as we before said, also Musonius’ but among those with us and others we have known.
‘Ws yap éonuavapey, T&vTas Tous Kav OTWOdNTTOTE kaTa Adyov Biolv

As for we affirmed, all the nevertheless in a manner according to Reason living
omoudd&lovTas kai kakiav geUyelv pioeiobal &gl évrjpynoav oi daipoves. Oudtv d¢
earnestly and vice  to flee to be hated always in action the demons. Not  but
BaupaoTdy, el Tous oU kata omepuaTikol Adyou pépos, GAAG kaTa TNV ToU TavTos
wonderful, if the not according to innovative Word a part, but according to the of the whole
Aéyou, 6 EoTi XploToU, yvaowv kai Becopiav moAU paAAov woeiobal oi Saipoves

Word, whichis  Christ, knowing and seeing much more to be hated the demons
eAeyxduevol évepyolUow ol Ty afiav  kdAaow kai Tipwpiav  kouicovtar v
being disgraced being active; who the deserving correction and retribution they must carry in
aicoviey Tupl eykAeiobévTes. Ei yap Umd T dvbpcomewv 1idn S ToU dvduaTtos

eternal  fire being shut up. If for by of the men already through the name

Incol XpiotolU NTTOVTAL, Sidayud ¢oTi Tijs kal ueAAovons auTols kal Toig
of Jesus Christ should be overcome, an instruction it is of the being intended for themselves and the
AaTtpevouciv auTols écopévns év Tupl aicoviey koAdoecws. OUTws yap kai ol TpogiiTal
serving them shall bein fire eternal punishment. Thus for also the prophets

TAvTes TpoeknjpuEav  yevrjoeoBal, kai Incols 6 ruétepos Siddokalos edidate.

all foretold will come to pass, and Jesus the our teacher did teach.

Chapter 9

“lvac B¢ un TIS el TO Aeyduevov UTrd Tév voplouévaov prhocdpwv, 8Ti kduTol
That but not anyone should say the ~ saying by of the being held philosophers, that vaunts
Kal pOPNTPA 0T T& Aeydueva U’ niucdv, 8T koAdLovTtal év aiwvic Tupi ol &8ikol,

and terrors is the things saying by  of us, that are punished in eternal fire the wicked,

kal S pdBov &N’ ov B TO kaAov elval kai dpecToOV EvapéTos Plotv Tous

and through fear but not through the good to be and a pleasing good life  the

6 A Greek philosopher from Ephesus, c.535-475BC. “Only change is the constant in life”.
7 A Roman Stoic philosopher c. 2™ decade of 1% C. AD — may have lived until first decade of 2™ century.
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avBpcotous afloUuey, PPaxUETTAdS TTPOS TOUTO ATTOKPIVOUUAL, OTL, €l UN) TOUTO EOTIV,

men to deem worthy, briefly unto this I will answer, that, if not this it 1s,
oUTe 0Tl Ocds, 1 el EoTIV, OU HEAEL  aUTE TAV AvBpcdTreov, kal oudtv €0Tiv
neither is God, or if He 1s, not an object of care to Him the men, and neither is

APETT) OUdE Kakia, Kai, cos TPoépnuev, &dikws TIHwPOUGIV ol vopobéTal Tous

virtue nor vice, and, as we said before, unjustly are punishing the lawgivers the
TapaPaivovtas T& SlateTayuéva kaAd. AAN" emel oUk &3ikol ékeivol kai ‘O AUTGY
transgressing the things having been ordained good. But since not unjust those and He Himself
TTatp T& aUTa AUTE TTPATTEW di& ToU Adyou Biddokwv, ol ToUTols cuvTiBéuevol
Father the things same to Himself to do by of the Word teaching, they to these are agreeing on
oUk &8ikol. E&v 8¢ Tis Tous Blapdpous vopous Tév avBpcdteov TTpoPdaAnTal, Aéywv

not unjust.  If but anyone the differing laws of the men should complain, saying

8T map’ ols pév avbpcdtrols Tade KaAd, TG 8¢ aloxp vevouloTal,

that with whom indeed men these good, the things but shameful having been considered,

Tap’ &AAois 8¢ T& TTap’ ékeivols aioxpd kaAd, kai T& KaA& atoxpd,

with others but te things to them shameful good, and the things good shameful

vouiCeTaul, AKOVETW Kal TAV els ToUTo Aeyopéveov. Kai véuous Siatdfachal Tij
having been considered, let him hear also of the to this we are saying. And laws appointed to the
EQUTAOV kakia dpoious Tous TTovnpous &yyéAous emoTtdueda, ols xaipouoiv oi Suotot
of themselves badness like ~ the wicked  angels we know, in which rejoice the like
yevduevol &vBpotrol, kai 6pBds Adyos TapeABcov o Tdoas 8d6Eas oUdt TavTa

having become men, and right Reason having come not all opinions nor all

SéyuaTta kaAd amodeikvuoty, GAA& T&  pEv pavla, T& 8¢ dyaba ¢OOTE POl
doctrines good He proved,  but the things indeed foul, the things but good; in as much as to me
Kal TTpOs TOUS TOIOUTOUS TA auTa kai T& Suola eiprjoeTal, kal AexbriceTal dikx
also unto the such as thee the things same and the things similar will say, and it will be said through
TAe16vov Eav xpeia N. Taviv 8¢ &1l TO Tpokeinevov avépxoualt.

more if needful it should be. The now but upon the set before I come back.

Chapter 10

MeyaAeldTepa pgv olv réons avbpcomeiou didaockalias paiveTal T& NUéTepa dix
Greater  indeed then of all of humans teachings it appears, the things our because

T6 Aoy1kov TO SAov TdV pavévTta S’ Nuas XploTov yeyovéval, Kai oUa

the intellectual the whole the having been revealed for us ~ Christ to have been, also body

kal Adyov kal wuxrv. ‘Oca yap kaAds del épbéyEavTo kai gUpov ol ptAocoprioavTss 1

and reason and soul. So much as for well ever uttered and having found the philosophers  or

vopobeTrioavTes, KaATX Aoyou Hépos eupéoews Kal Becopias éoTi

laws having made, according to Word  a part a finding and a contemplation it is

TovnBévTa avTois. Emeldn 8¢ oU mavta Ta Tou Adyou éyvapioav, &g EOTL,

they having busied themselves. Since but not all the things of the Word they knew, which is
XploTds kal évavTia gauTols ToAAdkis elrov. Kai ol TpoYyeyevnuévol Tou XploToU
Christ also  opposite to themselves often they spoke. And the having been born before of the Christ
KATQ T avBpcomvov, Adyw melpabévTes Ta MpdyuaTa Becoprical kai

according to the human, reason having been attempted the actions to consider and

eENéyEal, s aoePeis kal  Tepiepyol eis SikaoTrpia fixbnoav. ‘O mévtwy 8¢ avtddv

to examine, as impious ones and meddlesome to courts were brought. He of all but of them
EUTOVAITEPOS TIPOS TOUTO YEVOUEVOS 2ZWKPATNS TA aUTX UV gvekAiOn kai y&p
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more enthusiastic in this having been Socrates the things same as us he was prosecuted; also for
fpacav  auTov kawd Saipdvia  elo@épety, kai oUs 1) TOAIs vopilet Beovs

it was asserting him new divinities to introduce, and whom the city acknowledges gods not
nyeiobat autdv. ‘O 8¢ Saipovas pév Tous pavAous kai Tous  mpdEavTtas & Epaocav

to believe him. He but demons indeed the foul —and the having effected what they asserted
ol TTomnTai, ¢kPaAcov Tiis ToArteias kai “Ounpov kai Tous &AAous TToinTds,

the poets, having cast out of the state also Homer and the  other poets,

Tapaiteiofal Tous avBpcotous €didale, Tpods Oeol B¢, ToU &yvwoTou auTols, dik

to appeal to  the men he taught, unto of God, of the unknown to them, by means of
ASyou Cntrioews émiyvwotv pouTpémeTo eimcov, Tov 8¢ TTaTtépa kai Anuoupydv

reason seeking discovering he was exhorting saying, “The but Father and Maker

TAVTV oUf’ eUpeiv pddiou oUB”  eupdvTa eis TGvTas EiTTElV AopaAés. A & uéTePOS

of all  neither to find easy nor having found to all  tosay in safety.” Which the our
Xplotods dix Tns EauTol duvapews ETTpate. ZwKPATEL HEV Yap oudels  Eémeiotn Umep
Christ through of the himself power achieved. Socrates indeed for not one was persuaded by
TouTou Tol déyuaTos amobvriokelv, XploTdd B¢, TE Kai UTO ZwKPATOUS &TTO HEPOUS

of this of the doctrine to die, Christ but, to the also by Socrates from of a part
Yvwobévtt Adyos yap fv kai éoTiv 6 v TavTl GV, Kai 1 TEV TPOoPN TV

known  Word for He was and He 1s the One 1n all being, and through of the prophets
TIPOEITTCOV Ta  péANAovta yiveobal kai 8’ gauToU opolommabols  yevopévou
foretold the things being destined to happen and though of himself like passions having been made
kai did&EavTos TaiuTta, ou pthdcogol oudt ptAdéAoyol pévov emeicbnoav, dAA& kai
and having taught these things, not philosopher neither scholars only were won over, but also
XEPOTEXVAL KAl TTAVTEACDS B Tal kal ddENs kal poPov kai BavaTou

artisans and entirely without education also glory and fear and death
KaTappovrioavTes: EMeldn duvapis éoTi ToU appritou TTatpods kai oUxi avBpcoteiou
having despised; ~ since power He is of the indefinable Father and certainly not of human
Aéyou kaTtaokeur.

reason a construction.

Chapter 11

OuUk av B¢ oudt gpoveudueba oude SuvaTTEPOL UGV Hoav of Te &dikot

Not  but neither would we be killed nor more powerful than of us were the both unjust
GvBpwotol kai daipoves, el un TAVTWS  TAVTI YEVWWUEVE AvBpcdTey kai Baveiv copeileTo
men and demons,® except altogether the whole being born man  also to die is obliged;
86ev  kal TO dpAnua amodidovTes euxapioToupev. Kaitol ye kai 16 ZevopeovTeiov

whence also the debt  being returned we are thankful. And indeed also the Xenophon

gkeivo vuv mpods Te Kpiokevta kai Tous dpoiws autdd agpaivovtas kaAdv kai eUkaipov

that one now unto both Crescens and the like  to him being foolish good and well timed

elTrelv youneba. Tov HpakAéa émi Tpioddv  Twva épn O Zevopadv

to tell we lead on. The Heracles at a junction of three roads a certain was saying to the Xenophon
BadilovTa eupeiv TNy Te ApeTnv kal TNy Kakiav, év yuvaikdv nopepais paivouévas.

walking  to find the both Virtue and the Vice, in of female form appearing.

Kal tnv pev Kakiav, aPBpd  EoBNTI Kal EpoTOTETTOINUEVE Kal avBoUvTi €k TGOV

And the indeed Vice, in luxurious clothing and beguiling semblance and blossoming from of the
TOIOUTWY TTPOOTIw,  BeAKTIKAY Te eUBUs Tpds Tas Syels oUoav, EITIETY TTPOS TOV

such things countenance, enchanting both immediately unto the sight being, to say unto the

8  an ewvil spirit, a demon, devil.
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‘HpaxAéa 8T1, fiv aQuTi gmnTal, 1dduevoév  Te kai KEKOOUMHUEVOV T
Heracles that, it would be to her he should follow, delighting both and she having arranged to the
AaUTTPOTATE Kal Opoic TG TEPL AUTTV KOOUG Siaitriosv Aei TIOIT|OEL.

most splendid also  like to the about of her fashion she will to treat ever she will make.

Kal Trv ApeTnv év auxunpd HEV TG TTPOCITIC Kal Th Trept BoATj oloav eiTely,

And the Virtue in miserable indeed in the look and the concerning throw being to say,

AAN fjv éuol Telbn, ou KOOU oUdE  KAAAel TG péovTi
But it would be to me you should be won over, not in fashion neither in beauty the flowing away
kal pbelpopéve EauTdv, koourjoels AAA& Tois &idiols kai kalols kdouols.

and being destroyed itself, you would be adorned but in the eternal and in finest fashion.

Kai méavB’ dvtivoiv memeiopeba pevyovTa TX SokoUvTta kaAd, T& Ot
And that whosoever has been persuaded fleeing the things being supposed good, the things but
vouildueva okAnpd kai &Aoya uetepxduevov eudaipoviav ekdéxecbal.H yap Kakia,
being deemed hard and without reason coming to good fortune to receive. The for Vice,
TPSPANUa €auUTT]s TGV TTpdewv T&  Tpoodvta T ApeTij Kal vTws dvta kaAd Sik
putting before of herself of the actions the things belonging to the Virtue also truly being good by
piprioecos pbaptcdv epiPaAAopévn (&pbapTov yap oUdtv éxel oUdt Trolfioal SuvaTtal),
imitation perishable throwing around ( perishable for nothing she has nor todo  is able),

Soulaywysl TOUS XAUAITIETELS TAV AvBpdTTeov, T&  TpocdvTa auTi palla
bringing into slavery the falling of the men, the things belonging to her worthless
T ApeTi) mepiBeioa. Oi 8¢ VEVONKOTES TX TpocovTa TS 4Tl KaAd
to the Virtue having placed, The but having perceived the things belonging therefore being good
kal  aebBapTol T &peTi) O Kal Tepl XpIoTIavav kail TV &1o Tou &6Aou
and incorruptible in the virtue; which also concerning Christians and of the from of the contest
Kal TV avBpdmwv TV TolaUTa TpagdvTwy, OTola épacav ol ToinTal Tepl TAV
and of the men  of the such things having done, like as was said the poets about of the

vouLouéveov Becdv, UtroAaPeiv Bel Tavta VOUVEXT), €K TOU Kol ToU QpeukTOoU
being deemed gods, to take up must all things with understanding, from of the also of the shunned
KaTappoveiv Nuas Bavdtou Aoyioudv éAkovTa.
to regard lightly us of death reckoning drawing after.

Chapter 12

Kal y&p autds ey, Tois TTAGTwvos xaipwv 818&yuaot, SiaPaAlouévous dkolwv

Also forself I,  inthe of Plato Irejoiced lessons, being slandered hearing
XploTiavous, S5pcov B¢ apdPous Tpds BavaTov kal Tévta T& &AAa  vouldueva
Christians,  seeing and without fear unto death and all the things other being considered
poPepa, gvevdouv aduvaTov eivail v kakig kai piAndovia  UTdpxev avtovs.
fearful, they were thinking that impossible to be in wickedness and fondness of pleasure to act them.
Tis yap PIArBovos 1 akpaTns kai avBpwmivewv capkdv Bopav

What for one fondness of pleasure or without self control’ and ~ of human  flesh eating
ayabov ryoupevos SUvant’ av BavaTtov domdlecbal, 8Treos TAV autol ayabddov

good being led would be able  death to welcome, how  of the of him good things
oTepnd, AAN’ oUk ék TTavTos Cijv v &el T €vBdade PloTrv kai Aavbd&vev
he should be deprived, but not out of all to live indeed for ever the present living and  to elude
ToUs &pxovTas EMelp&TOo, oUx &TL Ye éauTov KaTrjyyeAAe poveubnoduevov; "H8n kai

the rulers attempt, not that at least himself denounce ~ will be killed? Already also
ToUTO évrjpynoav oi paldAol daiuoves Si& Tvwv Tovnpdv avbpddTwv Tpaxbijval.

9  without command over oneself, incontinent.
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this caused the  foul demons through certain evil men to be brought about.
QovevovTes yap auTol Tvag i ouKoavTiQ TH €is Nuas kai eis Baocdvous eiAkucav
Killing for these certain upon false accusations the against us and into tortures dragged
oikéTag TGOV THETEPWOV N Taidas 1 Yuvaia, kai S’ aikIoUGIV

house servants of the our whether children or weak women, and through discomfort
poPepddv E€avaykalouot KATEITETY TaUTa T& puboAoyoupeva, & auTol
fearful forcing to to declare these the things being invented, which they themselves
PAVEPEDS TTPATTOUCIV Qv €Te1dN) oUdEY TPSOECTIV TUTV, oU ppovTiCouev, Oedv TOV
openly practising; of which seeing that none apply to us, not we give heed, God the
AyEvunTov Kai &PPNTOV HAPTUPA EXOVTES TAV Te AOYI0UV Kai TGV TpdEewv. Tivos
unbegotten and indescribable witness having of the both reckoning and of the actions. Of certain
Yap x&ptv ouxi kai TaUta dnuooia copoAoyoiuey dyaba kai pthocogpiav

for gratitude certainly not also these things in public we were admitting good and philosophy
Belav auTa amedeikvupey, paokovTtes Kpovou pev puoTripia TeAEWV €V TOD,

divine same we were declaring, asserting ~ Cronos indeed mysteries to complete in the
AvSpoovelv Kai ev TG aipaTtos éumimAachal, cos AéyeTal, Ta loa TG map’ UPiv

to kill a man and in the blood to  fill quite full, as it is said, the things same as the by you
TIMWUEVE EIBCOA, G oU udvov aASywv Cowv alpaTta TpoopaiveTe, AAAA kai
honouring an idol, which not only without reason animal blood is sprinkled about, but also
avBpcomela, dia ToU Tap’ UUIV ETTONUMOTATOU Kal EUYEVEOTATOU Gudpos TTV TTPOCKUCIY

by humans, by of the with you mostnoble and well-born man the sprinkling

TOU TGOV poveubBévTwv aluaTtos moloUpevol, Aids 8¢ kai Tév &AAcov Becov ppntai

of the of the having been killed blood =~ making, Zeus and also of the other gods imitators
Y1WopEVOL €V TG avdpoPaTeiv kai yuvaifiv adedds uiyvuobai, Emkoupou
becoming in the to sodomise and with women without reserve to have intercourse, Epicurus
HEV Kal T& TAV TOINTAV ouyypaupata amoloyiav gépovTes; Emedn) 8¢ Talita T&
indeed also the of the poets writings in  defence being brought? Since but these the
HobrjuaTa Kal Tous TaUTa  Tpa§avTags Kal HHOUUEVOUS PEUYELY TreiBopev, s kal
teachings and the these things having done and imitating to flee we are persuading, as even
ViV Six TV 8 TV Adycov NYywvioueda, ToikiAws ToAepovpedar

now through of the and of the arguments we have contended, in many ways fighting;

AAN oU  @povTiCouev, £tel Oedv TGV TAVTwY EMdTTNY Sikaiov oidauev.

but not are we concerned, since God of the all things watcher righteous we have known'°.
Ei6e Kai viv TIS €V TPAYIKT) Ppaovij dveBonoev el T1 Brina UynAov

Oh that also now someone in tragic  voice shouted aloud upon a certain a place high
avaPas AidéobnTe, aidéohnTe & Pavepdds TPATTETE Eig AvalTious
having gone up, Let you be ashamed, let you be ashamed who manifestly practice to guiltless
AVAPEPOVTES, Kal TA TTPOCOVTA Kal €auTOls Kai TOTs UneTépols Beols TeptBaAAovTes
attributing, and the things belonging also to yourselves and to the your  gods throwing around
TOUTOIS" OV oUdtv oud’  émi TTOOOV HeTOUOIA EOTI. MeTabeobe,
those; of whom nothing nor upon in any degree participation is. Let you change yourselves,
cwepovictnTe.

let you become right-minded.

Chapter 13.
Kai y&p ¢yco nabcov TepiBAnua Tovnpdv eis ATTooTPoPV TV &AAY avbpcdTTwov

10 Perfect — have known and still know.
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Also for T having learned a costume'' evil  for turning away of the other ~ men

mepiTeBEINEVOY UTrd TV pavAcwov Saipdvwv Tois XploTiavv Beiois 8i18&yuaol, kai
having been placed around by of the foul =~ demons the Christians divine teachings, and
yeudoAoyoupévwy Taita kai Tol mepiBATuaTos kaTeyéAaoa kal Tijs Tapa Tois

telling lies those and of the casting round robe jeered at and of the with the

ToAAois 34Ens. XpioTiavds eupebdijval kai eUxSUeVos Kal Tappaxws aywvifopevos

to many opinions. A Christian to be found and praying and succeeding confessing

SuoAoyd oux 8T aAASTPIA toTi Ta TTAGTwvos BiddyuaTta Tod Xpiotol, aAN’ 8T
agreeing not that foreign it is the of Plato teachings of the Christ, but that

oUK 0TI TAvTn Suota, cOoTep oUdt TA TGV EAAWY, ZTWIKGV Te KAl TOINTQV Kal

not it is entirely same, just as neither those of the others, Stoics both and poets and
ouyypagéwv. ‘EkacTtos yap Tis amd  pépous Tolu omeppaTikoU Beiou Adyou TO

of historians. Each one for any from a portion of the seminal of divine Logos the
OUYyYEvEs Opcdv KaAdds épbéyEaTo: ol 8¢ TavavTia QAUTOTS £V KUPIWTEPOILS

inborn  seeing well uttered; the but opposite to themselves in more authoritative things
ElPTKOTES oUK  EMOTAMNY TNV  &TTWTOV Kai Yv&OIv TNy avéAeykTov paivovTal
having spoken not understanding the with certainty and knowledge the irrefutable they reveal
EoxXMKEVQL. “Oca olv Tapd Taot kaAdds eipnTal, MUY T XploTiavioy
to have possessed. As many as things then by all good may be said, of us of the Christians
EOTI TOV YOp GO &YevwnTou Kal  apprTou Oeol Adyov peTa TOV Oedv

1s;  the for from of unbegotten and inexpressible God Logos with the God
TTPOOKUVOUHEV Kal &y aTIGUEY, ETEdT) Kai dt’ uas &vBpaotros yéyovev, STrws Kal TAv

we worship  and love, since and for us aman to become, so that also of the
TaBdV TAV NUETEPLOV CUPHETOXOS Yevouevos kal Taotv momonTat. Ot yap
sufferings of the our a partaker having become also a cure He might provide. The for
OUYYPaQEls TavTes Six  Tiijs évouons éupuTou Tou Adyou omropds auudpdds éduvavTto
writers all through of the natural implanting of the Logos seed dimly they were able
Oopav T Svta. "ETepov yap €0TI OTEPUA TIVOS KAl Hiunua KaTa SUvauv
to see the things real. One thing foritis a seed certain and an imitation according to ability
dobev Kai ETepov auTd oU KATA XAPLW TN &1 €keivou 1) yeTovoia kai
having been given and another same not according to grace the from of that one the inferior and
uiunotg yiveTal.

an imitation it becomes.

Chapter 14.

Kai unés olv agloupev uroypdyavTtas T6 UHiv SokolUv mpobeival TouTi T6 PiAidiov,

And we then think fit having sketched out the to you supposing to set before this the petition
ETes kai Tols &AAoig T NUETEPT Yvwodi) kai SdUvcovTal TS

in such manner as also to the others the things ours may be known and they may be able of the
yeudodotias kal  &yvoias TV kaAddv amaAlayijval, ol Tap& THv éautdv aitiav
false opinions and ignorance of the good things to be set free, who by the of themselves blame
UmevBuvol  Tals Tinwplals yivovTtal [eis TO Yvwodijval Tols avbpcotols Taital, dik
responsible for the retributions they are [ for the to be made known to the men these things]'> because
TO €V T PUOEL TT) TGOV avBpdTwov eival TO YVeploTikOv KaAoU kai aioxpoU, kai i
the in the nature the of the men to be the capable of knowing of good and of base,

TO TIUGOV, OUS OUK ¢mioTavTal TolaliTa émola Aéyouowv aioxpa katayngifouévous,

11 garment, actor’s robe
12 Possibly a later addition.
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the of us, whom not they understand such ~ sorts they are saying shameful things condemning,

Kad di&x TO xaipev TolaUta TpaEaot Beois kail ET1 viv aTaiToUol Tapa avlpcdTwv
and because the to rejoice in such deeds of gods and yet now they demand from of men
TQ Suola, cas €k ToU Kal Nuiv, cos TolalTa TpdTTouot, 6dvaTov 1 deoud 1) &AAo T1

the things same, as from of the also us, as such things they do, death or chains or other thing
TOOUTOV  TPOOTIMAY EQUTOUS KATAKPIVEL, €5 ur) déecbat &AAcov SikaoTdov.
such as this further penalty themselves to condemn us, as not to need other judges.

Chapter 15.

Kai toU év 16 €U E6vel doePols kai TAdvou Zipcoviavol 8id&yuaTtos kaTeppdvnoa.
And of in the my nation impious and deceitful Simon"”  teaching I despised.

‘E&v 8¢ Upels ToUTO TPOYpaYNTE, TIHETS TOTS TG PAVEPOV AV TTOITOAlMEY, Tva e

If but you this you would publish, we to the all manifest we would make, that if
SYvaivto HeETaBGVTAL ToUTOU Ye pdvou XAptv ToUode Tous Adyous
it should be possible they might be converted; of this namely alone favour these the arguments
ouveTdEapev. Ouk €0t 8¢ UGV T BiI8AyHaTa KaTd kpiow oddppova aioxpd, GAA&

we drew up.  Notitis but of us the teachings with judgement sensible shameful, but
Trdons utv prthocogias avbpcoteiou UépTepar e 8¢ urj, k&v ZwoTadeiols kai PiAaiviBeiols
of all indeed philosophies human more excellent; if but not, and if Sotadists and Philandists
kail ApxeoTtpaTeiols kai Emikoupeiols kai Tois &AAois Tols ToloUTols ToInTIKOTS

and Archestratians and Epicurians and  the other the such as these poets

didayuactv oux duola, ols Evtuyx&velv TA01, Kal Aeyopévols kal yeypaupévols,
teachings not like, which to meet with by extension, also speaking and writing,
OUYKEXWPNTAL Kai Tavodueba Aoirdv, Soov €@’ UV NV TTP&EavTES

it has been conceded. And we shall leave off remainder, as much as from us it was we having done
kal TTpooeTeuEduevol Tis dAnbeias kaTagibival Tous TévTn TdvTas dvbpcdTous.

and having prayed ofthe truth to deem worthy the ofall the whole humanity.

Ein oUv kal Upds agics evoeeias kai prthocogias T& Sikala UTIEP EaUTAOV.

It may be then also you think fit in piety and love of wisdom the things righteous by yourselves
Kpivai

to judge.

The Greek text above is that prepared by Basil L. Gidersleeve, 1877.

Basil L. Gildersleeve was a Presbyterian clergyman, professor, author, and translator. Gildersleeve
fought in the American Civil war, and taught Greek and Hebrew at various universities including the
University of Virginia and Johns Hopkins University, and served as the editor for the American
Journal of Philology. Verbum.

13 Above: Acts 8, A sorcerer of great repute for his magical arts among the Samaritans (Act 8:9). He afterwards
became a professed convert to the faith under the preaching of Philip the deacon and evangelist (Act 8:12, Act
8:13). His profession was, however, soon found to be hollow. His conduct called forth from Peter a stern rebuke
(Act 8:18). From this moment he disappears from the Church's history. The term "Simony," as denoting the
purchase for money of spiritual offices, is derived from him. (Easton)

Above 1* Apology 26.
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